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“ONZE VINGER ZIT NOG iN HET GAT”
400. YIL VESILESIYLE HOLLANDA CANON’U VE
KOLEKTiF BELLEK UZERINE DUSUNCELER

Pinar Melis Yelsalh Parmaksiz™”

‘ ‘De Canon” 3 Temmuz 2007 tarihinde, Canon Komitesi tarafindan Hollanda
Egitim, Kiltir ve Bilim Bakanligmma sunuldu ve aymi zamanda entoen.nu
adresinden Hollandaca ve Ingilizce olarak yaymlanmaya baslandi. Cogunlugu

tarih¢i olan akademik bir komitenin ortak ¢aligmasinin iiriinii olarak ortaya ¢ikan Canon,
Hollanda’daki orta dereceli okullarda tarih egitiminde kullanilmak {izere tasarlanan bir
tarih kitab1 olmanin yani sira, Hollanda kolektif belleginin asgari bir bileskesini de temsil
etme iddiasini tasimaktadir. Bu nitelikleri sebebiyle Canon’un Hollanda’nin tarihsel ve
toplumsal zenginligine katki yapan kiiltiirel iliskiler ag1 i¢inde bir iletisim ve etkilesim bag1

* Entoen.nu sitesinin forum béliimiinde yazan ziyaretgilerin birinin sdylediklerinden alintilanmustir. Yorumu birakan
kisi, iilkeyi sel felaketinden suyun sizdig1 yere parmagmi tikayarak ¢ok uzun bir siire bekleyerek kurtaran 17
yasindaki anonim kahramana gonderme yaparak, Hollanda’nin ¢oktan ¢ok kiiltiirlii ve ulus stii bir selin altinda
kaldigimni anlatmaya ¢alismaktadir. S6z konusu anonim kahramanin bir temsili tinlii Maduradam miizesinin giri-
sinde goriilebilir.

** Yrd. Dog. Dr., Ankara Universitesi Ogretim Uyesi.
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yaratabilmesinin saglanmas1 amaciyla, Hollandaca ve Ingilizce disinda, Hollandalilar’1
olusturan biiyiikk demografik gruplarin anadillerine terclime edilmesi dnemli bir girisimdir.
Bu ¢er¢evede Canon, Arapga, Endonezya’ca ve Tiirkge’ye de ¢evrilmis® ve her ii¢ dildeki
Canon versiyonlar1 hem entoen.nu’de hem de kitap olarak yaymlanmistir. Tiirk¢e Canon’un
takdimi 19 Aralik 2008’de Ankara’da Hollanda Kraliyeti Biiyiikelgilik Rezidansi’nda
diizenlenen bir térenle yapildi. Bu torende gerceklestirilen Tiirkiye Hollanda iliskileri konulu
panelin yani sira, o zaman biyiikel¢ilik gorevini stirdiiren Dr. Marcel Kurpershoek ve Den
Haag’da bulunan Tiirkiye Enstitiisii’niin Miidiirii Lily Sprangers de Canon’u degerlendiren
konusmalar yaptilar. Térenin sembolik odagimi Tiirkce Canon’un, ayni etkinlik i¢inde,
tiyelerinin katilimiyla ikinci yasimi kutlayan Hollanda Mezunlart Dernegi’ne (NAATR)
takdim edilmesi olusturdu.

Tiirkge Canon’un yayinlamasi ve Tiirk kamuoyuna takdimi énemli, ama gegen zaman
icinde Canon’a dair yorumlara rastlamak pek de miimkiin olmadi. Bu durum, Canon’un
Hollanda kamuoyu, siyasi ve akademik g¢evreleri tarafindan ayni sessizlikle degerlendirildigi
anlamina gelmemeli; Hollanda’daki tartigmalar “De Canonun resmen yayinlandigi 2007
yilinda yogunlasir. Ancak, 6zel olarak Canon, genel olarak da Canon’un ortaya ¢ikmasinda
rol oynayan bellek rejimi tartigmalarint igeren ulusal ve uluslararasi arka planin gerek
siyasi gerekse akademik ilgiye konu olabilecek onemli tartigma alanlar1 yarattigi ve soz
konusu alanin en azindan kronolojik olarak bile 6nem kazanmaya devam ettigi diistiniiliirse,
oniimizdeki donemde de ulusal, ulusiistii ve uluslararasi meselelerin ele alinmasinda 6nemli
referans noktasi olarak var olacagini sdylemek ¢ok da temelsiz bir tahmin olmayacagindan,
Tiirkiye’de konuya yonelik ilginin yetersizliginden bahsedilebilir.

Ozel bir akademik uzmanlik alaninin —tarih- konusu olmasi dolayisiyla dikkate deger
kabul edilebilecek olan Canon; ayn1 zamanda gerek Hollanda’da yasayan Tiirkiye kdkenli
niifusu dogrudan ilgilendiren etkileri bakimindan, gerekse Tiirkiye’nin Avrupa Birligi ile
stirdiirdiigii iliskiler ¢ercevesinde de dnemlidir. Yani sira, Avrupa’yr yalnizca bir cografi
bolgenin adi degil fakat siyasal, toplumsal, ekonomik, kiiltiirel vb. nitelikleri de hesaba katarak
anlamak, Avrupaliligi miimkiin kilan ortak gegmis duygusunu da hesaba katmay1 gerektirir.
Buradan hareketle, bu yazinin amaci, Canon’un ilham verdigi, kolektif bellek, bellek rejimi,
gecmisle hesaplagma™ gibi konular tizerinde bir diisiinme pratigi ger¢eklestirmektir.

Yirminci yiizyilin ikinci yarsisindan itibaren tarihe yonelik bakisin, tarihin milliyetgi
yazimini zayiflatan ve ulusal bellegi kiiltiirel bir insa kategorisine daraltan bir doniisiim
gecirdigi sdylenebilir. Zaten iinlii Fransiz tarihgi Pierre Nora da 1984°te “Hafiza Mekanlar1”

sk

(Lieux de Memoire)™ isimli biiyiik eserini yazarken artik ge¢cmisi hatirlamayan bir siyasal

* Ana Hatlariyla Hollanda Tarihi (De Canon), Hollandaca Aslindan Ceviren, Mustafa Giile¢, Kebike¢ Yayinlari,
Ankara, 2008.

** Almanya’da Ikinci Diinya Savasi’nin kétii mirasiyla iliski kurma sorununa isaret etmek amaciyla kullanilmaya
baslanan kavram, Almanca’da “Vergangenheitsbewiltigung” olarak ifade edilir. Ingilizce’de “coming to terms
with the past” olarak yerlesmistir. Kavramin farkli dillerdeki kullanimi ve ifade ettikleri bakimindan bkz. Mithat
Sancar, Gegmisle Hesaplasma”, Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2008, 25-34.

**% Kisaltilmig Tiirkge baskist igin bkz. Pierre Nora, Hafiza Mekanlari, Dost Kitabevi Yaymlari, 2006, Ankara.

222



folklor / edebiyat

entite (Fransiz toplumu) i¢in bu ge¢misi yeniden insa edecek mekanlara duyulan ihtiyagtan
hareket ettigini vurgulamisti. Bu durum Hollandali tarih¢i Maria Grever ve Kees Ribbens’in
de belirttigi bicimde gegmise riicu eden bir tarih yaziminin dogusunu isaret eder.” Ote yandan
geemisin karanlik sayfalartyla hesaplasmanin ve boylece yeni bir gelecek tasavvuru kurmanin
bir yolu olarak Holocaust’a yeniden bakmak gegmisle kurulan iliskinin yeni bi¢imlerini ortaya
cikarmistir. Ozellikle eger bir Avrupa Bellegi’nden séz edilecekse, gegmisle 6z elestirel bir
zeminden iligki kurmak ge¢misin karanlik sayfalariyla hesaplagsmanin simgesi ve evrensel
kodunu olusturmus ve Avrupalilik kimliginin olmazsa olmaz kosulu olarak goriilmeye
baglanmustir.”™ Bu baglam i¢inde, kanon yaziciligi ya da 6zel olarak Canon tizerine diigiinmek,
Avrupa kolektif bellegi ve ulusal tarih yazimin akilda tutmay1 gerektirir.

“Canon” kelimesi etimolojik olarak Yunanca koinonia’dan tiiremistir. Koinonia Latince
societas’a karsilik gelir. Kdken olarak bir ortaklik vurgusu tasiyan, bir amag ya da bir proje
i¢in bir araya gelmis olmay1 vurgulayan koinonia ya da societas basitge “toplum” demektir.”™
Kelime anlami olarak kanon dinsel referanslar igerir. Dinsel anlamlarini bir kenara koyarak,
kavrama daha Aydinlanmaci bir perspektiften bakildiginda, toplumu meydana getiren,
miimkiin kilan ortakliklarin oldugu, Hollanda Canon’u s6z konusu oldugunda da bu
ortakliklarin ortak bir gegmis duygusuyla ilintili oldugu sdylenebilir. Canon kitabi Hollanda
tarihinde 6nemli goriilen olaylari, kisileri ve donemleri temsil eden elli konu baghig1 ve
bunlarin kisaca anlatimini igerir. Konu basliklar;, M.O 3000°den giiniimiize kadar, Asag1
tilkelerde yasayan insanlarin tarima geg¢isinden, Erasmus’a, suyla kurulan iliskiden, savas,
ticaret ve cokkiiltiirliiliige kadar uzanan bir ¢esitlilik icindedir.

Entoen.nu’deyeralan forum™* boliimiine g6z atmak tarihin yalnizca tarih yazicilarin bakig
acisindan degil, tarih yazimiin muhatabi olan alimlayict durumundaki siradan insanlarin
coklu, kimi zaman ¢atigsan ve ¢elisen bakis agilarindan da gérme olanagi saglayabilir. Bu
amagcla web sayfasina birakilan yorumlara bakildiginda, yalnizca konu bagliklarinin se¢iminin
bile ¢ok tartisildigin1 gézlemlemek miimkiin. Uzerinde en fazla tartismanin yapildigi konu
basliklart, milli gurur ve bunun karsinda tarihin karanlik sayfalariyla yiizlesmek ikilemini
ortaya ¢ikaran, “Hollanda Birlesik Dogu Hindistan Sirketi-VOC”, “Kélelik”, “Anne Frank” ve
“Serebrenitza”dir. Forum boliimiindeki yorumlara bakildiginda koleligin Hollanda tarihinde
ylizlesmesi zor konulardan biri oldugu goriilebilir. Kéleligin 17. Yiizyildan itibaren ii¢ yiizyil
boyunca diinyanin geri kalaninda da sistematik ve yaygin bir uygulamasinin varligina dikkat
¢ekilen yorumlarda, Hollanda’nin tek basina kdlelikten sorumlu tutulamayacagi ileri stiriilse
de, Hollanda’nin bu sistematik uygulamanin énemli aktorlerinden biri oldugunun genel kabul
goren bir fikir oldugu soylenebilir. Zaten tek basina Canon’un kendisi bile Hollanda’nin

* Maria Grever ve Kees Ribbens, “The Dynamics of Memories and the Process of Canonization”, The Gender
of Memory, Cultures of Remembrance in Nineteenth and Twentieeth-Century Europe, S. PaletscheckS. Schraut
(eds.), Campus verlag, Frankfurt and New York, 2008: 257.

** Daniel Levy, Michael Heinlein and Lars Breuer, “Reflexive Particularism and Cosmopolitanization: The Recon-
figuration of the National”, Global Networks, 11(2), 2011: 3.

*#% Kanakis Leledakis, Toplum ve Bilingdisi, Cev., Abdullah Yilmaz, Ayrmt1 Yaynlari, istanbul, 2000, 39.

**%% http://entoen.nu/forum.aspx. Bundan sonra forum boliimiine yapilacak gondermeler i¢in bu linkte bulunan tartis-
malara bakilabilir.

223



folklor / edebiyat

kolelikle ve kolonyal ge¢cmisiyle yiizlesme iradesini gosterir. Hollanda’nin s6z konusu iradesi
elbette bundan ibaret degil, kolonyal ge¢misle iliski konusunda 6zellikle Amsterdam’daki
Tropen Museum’da cisimlesen “kiiratoryal hesaplasma” tarzi bunun goze ¢arpan bir 6rnegi.
Genel bir perspektiften degerlendirildiginde, ge¢misle hesaplagsmanin bu tarzinin post/
kolonyal fanteziler iiretme tuzagina diismemesi, tarihle kurulan iliskinin sahihligiyle iligkili.*

Tarihin kara sayfalariyla yiizlesmenin her zaman milli gururu zedeleme anlamina
gelmeyecegi aslinda iginde yasadigimiz ve geride biraktigimiz yiizyilda gelisen bir diisiince.
Bunun Avrupa sinirlart i¢indeki en canli 6rnegi yukarida deginildigi tizere Holocaust’la
hesaplasma iradesini temsil eden Almanya. Almanya iki bakimdan 6rnek teskil ediyor:
Birincisi, Ikinci Diinya Savasi’nin ardinda miras biraktigi feci Holocaust deneyiminin
uluslararasi sonucu kurulmus olan Birlesmis Milletler (BM) ve Uluslararasi Adalet
Divan’nin (UAD) diisiinsel zemini olan, tarihten ders alma ve tarihteki kotii olaylarin
yeniden yasanmasini engelleme ihtiyacini politik varliginin temeli yapma; ikinci olarak
da gecmisin kara sayfalariyla yilizlesmeyi bugiinii kurmak i¢in kamusal kiiltiiriin zorunlu
bir parcasi olarak icerme anlaminda. Almanya’nin tarihin karanlik sayfalarini agabilmesi
ozellikle 1989’dan sonra demokratik kamusallikla desteklenir ve Avrupa Birligi yoluyla
Avrupa’yr ayn1 zamanda ortak bir bellek mekani olarak kurma siirecini de baglatir. Fakat
geemisten ders alma diislincesinin daha onceki orneklerinden ve uluslararasi iligkilerin
daha klasik uygulamalarindan biri BM ve Adalet Divani’dir. Hollanda BM’ye taraftir ve
aym1 zamanda Adalet Divani’na da ev sahipligi yapar. Ikinci Diinya Savasi’nda yasananlarla
ilgili olarak, Hollanda 1995 yilinda Kralice Beatrix’in Israil gezisi sirasinda resmi olarak
kendi sorumlulugunu kabul etmis ve 6ziir dilemistir. Dolayistyla Anne Frank konu bagligimin
Canon’da yer almasi, Amsterdam’da Anne Frank’m yasadig1 evin miize haline getirildigi
de diisliniildiigiinde, entoen.nu’deki forum boliimiinde tartigiliyor olsa da bu daha cok
Hollanda’nin Avrupali hatirlama kiiltiiriiniin bir pargast olmasindan kaynaklanir. Bu, Levy
[et.al]’nin s6zlind ettigi Avrupalilik kimliginin geregi olarak normatif bir bellek araciligiyla
geemisle kurulan iligkiyi ornekler. Ancak, ge¢misin halen bugiinlin bir parcasi olmaya
devam ettigi durumlarda, yakin gegmisin karanlk sayfalariyla ylizlesmek ulusal, ulus istii
ve ya uluslararasi diizeyde ¢ok daha zor olabilmektedir. Bunun nedeni yakin ge¢misin
travmalariin hala canli olmasi dolayisiyla {izerinde konugmanin zor olmasi kadar, yakin
geemisin kotii olaylariin gelecekte ne tlirden belirsizlikler ve ¢atigmalar yol agabileceginin
de ongorilememesidir. Canon’da yer alan konu basliklarindan biri olan “Serebrenitza”
bu tiirden bir zorluga isaret eder. Uluslararasi Adalet Divan1 2007 yilinda Serebrenitza’da
yasananlari soykirim tanimi i¢inde degerlendiren bir karar verdi. Ama bu karar, soykiriminin
sorumlusunu gostermedigi igin uluslararasi politikaya faili mechul soykirim olgusunu
kazandirmig oldu. Serebretitza, BM Baris Giicii’nde yer alan ve o sirada bolgede gorevli
bulunan Hollandali askerler nedeniyle Hollanda’da, Canon’da da belirtildigi iizere derin izler

* Barnor Hesse, “Forgatten Like a Bad Dream: Atlantic Slavery and the Ethics of Postcoloial Memory”, Relocating
Postcolonialism, David Theo Goldberg and Ato Quayson (eds.), Blackwell Publishers, Oxford, 2002, 157.
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birakti.” Dénemin Hollanda Bagbakani Wim Kok un siyasi sorumlugu listlenerek istifa etmesi
olayin dnemli politik sonuglarindan biridir. Entoen.nu’ deki forum béliimiinde Serebrenitza
konu baslig1 lizerine yapilan tartigmalarda, olaymn yakin ge¢miste yasanmis olmasinin,
onu kolektif bellegin bir pargasi olarak degerlendirmek konusunda yarattigi zorluklar
gbzlemlemek miimkiindiir. Ancak tipki Holocaust’ ta oldugu gibi bu konuda da ge¢misin
kara sayfalariyla ylizlesme gereginin, tarihten ders almak ve felaketlerin yeniden yaganmasini
engellemek diisiincesinden kaynaklandig1 vurgusu ortaya ¢ikar. Bununla birlikte, ulusal, ulus
st ve uluslararasi etik sorumlulugun paylasilmasinda ortaya ¢ikan sorunlar bakimindan,
eger bir Avrupa ortak belleginden bahsedilecekse, Serebrenitza soykiriminin hatirlama
kiiltiiriine dahil edilebilmesi, gegmisin uzaklasmasini gerektirdigi kadar idari sorumlulugu da
gerekli kiliyor. Temmuz 2011°de Hollanda temyiz Mahkemesi’nin Serebrenitza’da hayatini
kaybeden ii¢ Bosnak’in 6limii nedeniyle Hollanda’nin sorumlu olduguna karar vermesi
ve ailelere tazminat ddeyecegini acgiklamasi bu tiirden idari bir sorumlulugu en iyi sekilde
ornekler.

Cagdas milliyetcilik kuramlari, kolektif bellegin ulusu ve ulusal aidiyet duygusunu
olusturmadaki roliinii kabul ediyor. Basarilar ve zaferler kadar miicadele ve yenilgiler de
kolektif bellegi tiretiyor. Kolektif bellek yalnizca hatirlananlardan degil, unutulanlardan da
olusan bir biitiin, yani hatirlama kiiltiirii kadar unutma (hatta unutturma) kiiltiirii de ortak
gecmis duygusunun olusmasinda rol oynuyor. Ozellikle Avrupa séz konusu oldugunda Ikinci
Diinya Savagi’nin bellek rejimi agisindan yeni bir donemin baslangict oldugu sdylenebilir.
Gecgmisten ders ¢ikarmak ve felaketlerin tekrarlanmasini engellemek diistincesinin harekete
gecirdigi iradenin sonucu olarak uluslararasi politikada barisgr ¢oziimii saglamak iizere
kurulan Birlesmis Milletler, Uluslararas1 Adalet Divani ve Uluslararas1 Ceza Mahkemeleri
bu yeni anlayism ilk iiriinleriyken, Avrupa Birligi iradesinin idari ve ekonomik bir yap1
olarak disavurumu bellek rejimi agisindan Avrupa’da yeni bir doniim noktasinit olusturur.
Ciinkii Avrupa vatandasligi ortak bir gegmisi paylasmaktan beslenen ve ortak bir gelecek
ufkuna sahip bir duygudagliktan, yani bir Avrupalilik kimliginden beslenir. Hem uluslararasi,
hem de ulusiistii bellek politikalarinin uluslararasi ve ulusiistii oldugu kadar ulusal sonuglari
da var. BM diizeyinde bu sonuglar yaptirim giiciine dayanmayan uluslararasi etik kavramina
dayansa da, Avrupa Birligi diizeyinde birlik politikalarinin ulusal kararlari ve siiregleri
etkiledigi gozlemlenebilir. Ozellikle, Tiirkiye’nin tam iiyelik miizakerelerinde tarihsel
geemisle 6zellikle de Ermeni meselesiyle hesaplasmanin 6neminin vurgulandigi anlar buna
ornektir. Ote yandan, kolektif bellek yalnizca bellegin politik yénetimi olarak algilanmamal.
Almanya’da bellek rejimi {izerine yapilan tartigmalar, kolektif bellegin demokrasi ve
¢ogulculuk agisindan tagidigi 6nemi ortaya koyar. Bu basitge politik dogruculuk adina degil,
modernlik projesinin kamusal elestiri yoluyla yeniden ele alinarak toplumun ve politikanin
demokratik ve cogulculuk temelinde doniistiiriilebilmesi imkanini saglayabilecegi icin
6nemlidir. Entoen.nu’deki forum boliimiinde “gok kiiltiirliiliikk” konu baslig1 tizerinde yapilan
tartigmalara bakildiginda, Pim Fortuynun ve Theo van Gogh’un odldiiriilmesi gibi yakin

* Ana Hatlariyla Hollanda Tarihi (de Canon), 106.
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geemiste Hollanda politik ve toplumsal yapisini derinden doniistiiren olaylara vurgu yapildigi
goriiliir. Bu olaylarin birer konu basligi olarak Canon’da yer almamasi forum boliimiinde
elestirilse de, yine forum boliimiinde bunlarin yakin ge¢cmise ait olarak goriildiigii i¢in elli adet
konu basligi1 arasinda bulunmadigi seklinde yorumlar da bulunur. Yakin ge¢miste yasanan
bu felaketlerin hatirlama kiiltiirine nasil dahil edilecegi, ayn1 zamanda ¢ok kiltlirliliigiin
ve kozmopolitligin bir kamusal elestiri kiiltiirii yaratmak konusunda sagladigi imkanlarla
ilgili. Kiiresel diizeyde yakin zamanda yasan savaglar, terdr eylemleri ve ayni zamanda
politik, ekonomik ve toplumsal yap1 degisiklikleri devletler ilizerinde ulusal giivenlik ve
demokrasi anlayislarini gozden gecirmek konusunda baski unsuru olugturdu. Bu durum ulus
devletler i¢inde savunmaci, tikel kimliklere bagl yeni ulus tahayyiillerinin olugmasina neden
oldu. Ulus devletler tizerindeki bu tikellestirici baski, ulusal belleklerle, Avrupa bellegine
yonelik anlayislarin birbirinin karsit1 olarak gortilmesine yol agti. Hollanda ¢ok kiiltiirlii ve
kozmopolit toplum yapisi nedeniyle bu baskiyi en fazla hisseden devletlerden biri. Duyvendak
bu konuda ¢ok da milliyet¢i oldugu sdylenemeyecek olan Hollanda’da ulusal kanonlara,
sembollere ve ikonlara yonelik bir arayisin ortaya c¢iktigini ve bu ¢ergevede Canon’un ulusal
gurur vesilesi olarak sunuldugunu sdyler. ” Gergekten de Canon’un ¢ogulculuk ve demokrasi
perspektifinden yeni bir yorumunun yapilamamasi bakimindan igerdigi risklere isaret eden
Zircher’e gore kanonlastirmada ifadesini bulan birlestirici bir kimlik yaratmaya yonelik
resmi girisimler “Hollandalilagtirma™ olarak tanimlanabilecek milliyet¢i tepkiler bigimde
tezahiir ediyor.” Bu nedenle de, gegmisle kurulan iligskide tarihe kimin sahip oldugu sorusu,
dolayistyla kamusal tartigmanin taraflarinin nasil konumlandirilacagi tartismasi, demokratik
bir kamusalligin yaratilmasinin kosulu olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Bellegin yonetimi tek tarafli bir pratik olarak gériilmemeli. Ozellikle ifade 6zgiirliigiiniin
demokratik ve ¢ogulcu bir toplumsal yapinin temel unsuru sayildigi Hollanda’da, gegmisle bag
kurmanin ¢ok ve gesitli yollarinin bir arada var oldugu kusku gétiirmez. Ote yandan Grever’in
de vurguladigi gibi, bu kanon yaziciliginin yine de daha demokratik, daha az milliyetci ve
toplumsal farkliliklara daha duyarli hale getirilmesi ihtiyacini ortadan kaldirmamalidir.™
Kanonlar vesilesiyle Avrupa bellegi {izerine diisiinmek, kozmopolit bir Avrupa kimliginin
kiiltiirel referanslarinin ulusal ve uluslar arasi/ulus tistli ayrimini yeniden insa etmek yerine
ortakliklar {izerinde yeniden diisiinmek anlamina gelir. 400. Y1l vesilesiyle Canon iizerine
diistinmek tikel yerine ¢ok kiiltiirlii, tek sesli yerine farkli kaynaklardan ge¢misin kolektif
bellege dahil edilmesine olanak veren, esit, demokratik ve cogulcu toplumsalliklar {izerine
diistinmek anlamina gelir.

Siyasi vatandashig1 besleyen 6nemli bir kaynak olarak kolektif bellek, yakin ve ya uzak
gegmiste yasanan olaylarin paylasilan bir duygudaslik yaratmasinin triiniidiir. Dolayisiyla
Canon, okul miifredatinin bir parcasi oldugu kadar, tarihin ortak bir ge¢mis duygusu
yaratmasi amactyla ele alinmasi konusunda elestirel bir kamusallik imkanini ortaya ¢ikarmasi

* Jan Willem Duyvendak, The Politics of Home, Palgrave Macmillan, 2011: 23.
** Erik Jan Ziircher, “Turkiye’ye Benzemek”, Kebikeg, No. 25, 2008, 271.
*** Grever ve Ribbens, 2008: 260-261.
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bakimindan da dikkate deger bir malzemedir. Yukarida sayilan nedenlerle Canon ge¢misi
kolektif bellege dahil etmenin sabit bir referansi olarak goriilmemelidir. Canon kendini
siirekli yazan bir anlatidir, iistelik yalnizca gegmisin degil, simdi ve gelecegi de kuran bir
anlat.
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Ozet
400. Y1l Vesilesiyle Hollanda Canon’u ve Kolektif Bellek Uzerine Diisiinceler

Hollanda tarihinde 6nemli goriilen olaylari, kisileri ve donemleri temsil eden elli konu
basliginin ve bunlarin kisaca anlatimini iceren Canon kitab1, Hollanda’daki orta dereceli okullarda
tarih egitiminde kullanilmak iizere tasarlanan bir tarih kitabr olmanin yani sira, Hollanda kolektif
belleginin asgari bir bileskesini de temsil etme iddiasini tagimaktadir. 3 Temmuz 2007 tarihinde,
Canon Komitesi tarafindan Hollanda Egitim, Kiiltiir ve Bilim Bakanligina sunulan Canon kitab1
Hollandaca ve Ingilizce disinda, Hollandalilar’1 olusturan biiyiik demografik gruplarm anadillerine
de terciime edilmistir. Bu nitelikleri nedeniyle Canon kitab1 gerek ulusal gerekse uluslararasi
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siyasetin giindemini olusturan kimlik, milliyetcilik ve demokrasi gibi tartismalarla yakindan
iliskilidir. Ayn1 zamanda 6zellikle II. Diinya Savasi’ndan itibaren gecerlilik kazanan Avrupa’yi
yalnizca bir cografi bolgenin adi degil fakat siyasal, toplumsal, ekonomik, kiiltiirel vb. nitelikleri
de kapsayan, Avrupaliligi miimkiin kilan ortak ge¢mis duygusunu da hesaba katmay1 gerektirir
bigimindeki goriis Canon ve benzeri girisimlere daha yakindan bakmay: gerektirmektedir.
Buradan hareketle, bu yazinin amaci, Canon kitabin1 hem Hollanda’da yasayan Tiirkiyeli niifusu
dogrudan ilgilendiren etkileri bakimindan tartigmak hem de kolektif bellek, bellek rejimi,
geemisle hesaplagma gibi konular tizerinde bir diistinme pratigi ger¢eklestirmektir. Canon iizerine
diisiinmek ayni1 zamanda gegmisin farkli kaynaklardan kolektif bellege dahil edilmesine olanak
veren ¢ok kiiltiirlii bir bellek siyaseti ve ayn1 zamanda esit, demokratik ve ¢ogulcu toplumsalliklar

iizerine diisiinmek anlamina gelir.

Anahtar Szociikler: Canon, Hollanda, Kolektif Bellek, Bellek rejimi, Gegmisle Hesaplagsma

Abstract

Thoughts on Dutch Canon and Collective Memory on
the Occasion of 400th Anniversary

The Canon book containing fifty titles (windows) and corresponding texts indicating the
significant events, people and themes in the history of the Netherlands, has the claim of representing
the minimum product of Dutch collective memory as well as being designed to be used as the
history book in the secondary school curriculum. The Canon book which was presented to the
Dutch Minister of Education, Culture and Science by the Committee for the Development of the
Dutch Canon on July 3rd 2007 was published not only in Dutch and English but also translated
to the languages of the main demographic groups making up the Netherlands. Because of these
qualities the Canon book is closely connected with the debates of identity, nationalism and
democracy laying on the agenda of national as well as international politics. In addition that, the
idea which became relevant after the WWII that the Europe is not only the name of an geographic
place but is about Europeanness based on the idea of common past encompassing its political,
social, economic, cultural characteristics calls for a closer look at the Canon book. From this
point of view, the aim of this article is both to evaluate the Canon book with respect to its effects
concerning the immigrants originates from Turkey and to make a consideration on the subjects
of collective memory, memory regime, coming to terms with the past. To make a consideration
on Canon also means thinking on a multicultural memory regime allowing the past to arise from
variable sources and to become a part of the collective memory as well as on equal, democratic
and pluralistic sociabilities.

Keywods: Canon, The Netherlands, Collective Memory, Memory Regime, Coming to terms
with the past.
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